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Vielféltig in Kombination
und Material

Unser ausgekliigeltes Baukastensystem «swiss
bed concept» bietet eine riesige Auswahl an Fiis-
sen, Kopfteilen und Beimdbeln. Dariiber hinaus
umfasst unser Sortiment verschiedene Stoff-,
Kunstleder- und Lederbeziige sowie diverse Holz-
und Metallausfiihrungen. Abgestimmte Latten-
roste und Matratzen komplettieren die Hasena-
Betten zum Wohlfiihl-Raum.

Combinaisons et matiéres
variées

Notre systeme modulaire sophistiqué "swiss bed
concept” propose un choix énorme de pieds, tétes
de lits et accessoires. Par ailleurs notre assorti-
ment comporte différents tissus, cuirs synthé-
tiques et véritables, ainsi que diverses variantes
de bois et métal. Des sommiers a lattes et des
matelas adaptés completent les lits Hasena pour
un espace bien-étre.

Versatile in combination
and material

QOur ingenious modular system “"swiss bed con-
cept" offers a huge selection of feet, headboards
and accessories. In addition, our product range in-
cludes different fabrics, synthetic leather and real
leather covers and different wood and metal ver-
sions. Matching slatted frames and mattresses
complete the Hasena beds to a feel-good space.

HASENA

the dream factory
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Stabil im Aufbau

Unsere Betten iiberzeugen durch eine hohe Stabi-
litdt. Mittels Einsatz verschiedener Traversen ist
eine gesamthafte Belastung von 300 bis 450 kg,
inklusive Lattenroste und Matratzen, mdglich.

Construction robuste

Nos lits sont convaincants par leur grande stabi-
lité. En utilisant différentes fermes, une charge
totale de 300 a 450 kg, y compris les sommiers a
lattes et les matelas, est possible.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.

Wy
%

swiss bed concept

Einfach in der Montage

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungse-
lementen, welche einen vielfachen Ab- und Wie-
deraufbau ermdglichen.

Montage facile

Notre systeme de lits séduit par une installation
facile grace aux instructions de montage bien
compréhensibles ainsi que par les éléments de
fixation haut de gamme permettant de monter et
démonter les lits a de nombreuses reprises.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.

Unsere Qualitét

Vom Baum zum Bett — mittels handwerklicher Perfektion und hochwertigen
Materialien. Mit diesem Qualitdtsanspruch {iberzeugen wir seit vielen Jah-
ren. Jetzt driicken wir dem Ganzen einen Stempel auf: unser Versprechen
schwarz auf gold.

Sie erhalten 5 Jahre Garantie auf die Material- und Oberflachenbeschaffen-
heit, sowie die fachgerechte Verarbeitung aller Modelle ab Kaufdatum.
Nahere Informationen finden Sie in unserem aktuellen Katalog oder auf
unserer Webseite.

Notre qualité

Quand I'arbre devient lit — notre secret, c'est notre savoir-faire artisanal
d'exception et nos matériaux de grande qualité. Notre exigence de qualité
fait notre succes depuis de nombreuses années. Nous apposons désormais
notre sceau noir et or pour en attester.

Nous vous octroyons une garantie 5 ans sur la finition des surfaces et la
qualité des matériaux, ainsi que sur le traitement approprié de tous nos
modeles a partir de la date d"achat.

Vous trouverez de plus amples informations dans notre catalogue actuel ou
sur notre site Internet.

Our quality

From the tree to the bed - by means of perfect craftsman-ship and high-
quality materials. With this quality claim we have been convincing for many
years. Now we are making it official: our promise in black on gold.

You receive b years warranty on material quality and surface finition, as well
as the professional craftsmanship of all models from the date of purchase.
Further information can be found in our current catalogue or on our website.

Verantwortung mit FSC®

FSC® steht fiir Forest Stewardship Council® und fiir weltweit verantwor-
tungsvolle Waldbewirtschaftung. Achten Sie auf FSC®-zertifizierte Pro-
dukte in unserem Prospekt.

Responsabilité avec FSC®

FSC® est I'abréviation de Forest Stewardship Council® et signifie une ges-
tion responsable des foréts a travers le monde. Soyez attentifs aux produits
certifiés FSC® dans notre prospectus.

Responsability with FSC®

FSC® stands for Forest Stewardship Council® and responsable forest
management worldwide. So look for FSC®-certified products in our folder.
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The mark of
responsible forestry

Modelldnderungen vorbehalten. Weitere Modelle und Kombinationsméglich-
keiten finden Sie auf unserer Webseite.

Des modifications de modéles restent reservées. Vous trouverez d'autres mo-
deles et combinaisons possibles sur notre site Internet.

The right is reserved to changes in model. Further models and possible com-
binations can be found on our website.
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Unser Versprechen

Notre promesse
Our promise
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Jahre
ans
years

GARANTIE
WARRANTY

auf
Materialbeschaffenheit,
Oberflachenbeschaffenheit
und fachgerechte Verarbeitung

sur

la qualité des matériaux,
la finition des surfaces

et le traitement approprié

on
material quality, surface finish
and professional workmanship




he mark of
rasponsible forestry

Look for FSC® certified products

Prestige 18 ‘é%

10 15* 16 30
Weiss Ambra Anthracit Walnuss
Blanc Noyer
White Walnut
Advance 18 ‘F:sc

] - -
10 13* 16 30
Weiss Silver Anthracit Walnuss
Blanc Noyer
White Walnut
35
Hochglanz weiss
Blanc brillant
White highgloss

4.4

=% Bettrahmen | cadre de lit | bedframe

35cm

—

Breiten | largeurs | widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

Léngen | longueurs | lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:
18.cm

Bettrahmen MDF ummantelt. Die Holzstrukturen sind Nachbildungen.
Gehrungsteile in alu und chrom inklusive. *Bei Ambra sind Gehrungs-
teile in anthracit und chrom inklusive. Cadre du lit en mdf. Les structures en
bois sont laminées. Angles décoratifs en alu et chrome inclus. *Avec ambre an-
gles décoratifs en anthracite et chrome sont inclus. Bedframe in mdf. All wooden
structures are laminated. Deco corners in alu and chrome are included. *With
ambra deco corners in anthracite and chrome are included.

L

50 55 59 49

Eiche sdagerauh Esche hell Buche Beton Nach-
natur Fréne clair Hétre bildung
Chéne brut de Ash light Beech Beton laminé

sciage naturel
Oak rough sawn
natural

35cm

Breiten | largeurs | widths:

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Léngen | longueurs | lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:

18cm

Beton laminated

Bettrahmen MDF ummantelt. Die Holzstrukturen sind Nachbildungen.
Gehrungsteile in alu und chrom inklusive. *Bei Silver sind Gehrungs-
teile in anthracit und chrom inklusive. Cadre du lit en mdf. Les structures
en bois sont laminées. Angles décoratifs en alu et chrome inclus. *Avec silver

angles décoratifs en anthracite et chrome sont inclus. Bedframe in mdf. All

wooden structures are laminated. Deco corners in alu and chrome are included.

*With silver deco corners in anthracite and chrome are included.

L

50 55 59 49

Eiche sagerauh Esche hell Buche Beton Nach-
natur Fréne clair Hétre bildung
Chéne brut de Ash light Beech Beton laminé

sciage naturel
Oak rough sawn
natural

Beton laminated

The mark of
responsible forestry

Look for FSC® certified products

Nuetta

FSC

— 44 cm—

< 97,1727.147,167,187,20 — > 10cm

Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

=% Kopfteile | tétes de lit | headboards

FSC
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& 95,125,145, 165, 185,205 ————— >  4cm

Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Orva (l) Tipo alu, chrom
FSC
" j [ | ————— —
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= | | :
. g - b
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<
1 - [
{100,130, 150, 170, 190, 210 ——————> 9cm
145, 165, 185, 205 gem | Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Dimension: 140, 160, 180, 200
Varia alu, chrom X
FSC

145, 165, 185, 205

— 47¢cm —

Dimension: 140, 160, 180, 200

10cm

Adapter | adaptateur | adapter

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verlan-
gerungsadapter das Kopfteil um 9 oder 13 cm
erhdht werden.

La téte de lit peut étre rehaussée de 9 ou 13 cm
avec 'adaptateur quand le matelas est plus épais.
With the extension adapter the headboard can be
extended 9 or 13 cm if mattresses are high.

Head-Plus
Metall | métal | metal

black

Head-Plus

— +9/+13¢cm —

Gepolsterte Kopfteile, Wandpaneele, Stoffauswahl/Farben siehe Register 1,
Lampen siehe Register 2.

Tétes de lits rembourrées, panneaux muraux, choix de tissus/couleurs voir index 1,
lampes voir index 2.

Upholstered headboards, wallpanels, choice of tissues/colours see index 1,

lamps see index 2

4.8



he mark of
rasponsible forestry

Look for FSC® certified products

Holz | bois | wood

Cantu Fsc

Practico-Box Fsc

Juve Fsc

Vilo

=2 Fiisse | pieds | feet

Masi rsc

Fiisse | pieds | feet

Metall | métal | metal

-
Masse cm Breiten cm Hohen cm Holzfarben
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs bois
widths cm heights cm colours wood
Holz | bois | wood 0 20 25 30 06 10 16 30 50 55
e o e O (] [

Cantu 8x8 ° e o °

. ( J [ J ([ [
lvio 10x10 e o e o e o
Juve 6-8x6-8 e o e o [ J
Masi 6x4 e o () [ o
Practico-Box (inkl. Boden | 3
fond inclus | bottom included) 90-200 e ¢

. ([ J ([ ([
Vilo 90-200 ° e © © o o
Ausfiihrungen | exécutions | executions

L= =

06 10 16 30 50 55
Buche natur Weiss Anthracit Walnuss Eiche ségerauh natur Esche hell
Hétre naturel Blanc Noyer Chéne brut de sciage Fréne clair
Beech natural White Walnut naturel Ash light

4.6

Oak rough sawn natural

Caro Fasio Gina Grado Jeno Jump Mico
Quada Reca Road Soko Stomp Tondo
Indus
Masse cm Breiten cm Hohen cm Metallfarben Hochglanz
dim.cm largeurs cm hauteurs cm couleurs métal Brillant
widths cm heights cm colours metal Highgloss
Metall | métal | metal 0 20 25 30 00 04 10 16 40 41 42 43 45 35
Caro 6x6 e o o (] (] (]
Fasio 25/9 e o e o o
Gina* 35x3,5 e o (] e o
Grado &6/10 (] (] (]
Indus 6x2 140-200 e o (] e o
Jeno 12x5 e o o e o o
Jump 210/12 ([ chromfarbig | teinté chrome | chrome coloured
Mico 8x8 e O o o (] ( e o o
Mico -gloss 8x8 e o [ ]
Quada 20x6,5 e o (] { e o o
Rally 10 o [
Reca 24x12 [ ] (] e o
Road** 13 [ J {
Slid 8/1 140-200 e o e o {
Soko 6 e o { (]
Stomp a8 e e o o o [
Tondo 35 (] e o o o

* nur mit Advance 18 Bettrahmen maglich | uniquement possible avec cadre de lit Advance 18 | only possible with bedframe Advance 18

**Fiisse fixiert, Rollen nur optisch | pieds fixes, roulettes uniqguement décoration | feet fixed, castors only visual
43 45

Ausfiihrungen | exécutions | executions

L 42
Anthracit Bronze Copper Alu Inox Iron
35
Hochglanz weiss
Blanc brillant
White highgloss
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Viola* Kommode

chest of drawers

Triore* Nachttisch

412

—
Prestige 13

I

Dimension cm

Prestige 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220

Practico-Box Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 200, 210, 220
Hohe hauteur height 25

Gabo Kopfteil, Casual cognac 332 téte de lit, Casual cognac 332 headboard, Casual cognac 332 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

siehe Register 1

voir index 1

see index 1

Alle Holzteile in Walnuss oder Anthracit | toutes les parties en bois
en noyer ou anthracite | all wooden parts in walnut or anthracite

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index

2 | accessories see catalogue index 2

200/210/220 ]
|

25118

196/206/216

207/217/227

103/113/133/153/173/193/213

X
X

> >

87

90/100/120/140/160/180/200
]

43

|
\_86/96/116/136/156/1/6/196J
C |

98/108/128/148/168/188/208

413




Viola* Kommode commode chest of drawers

Topa* bronze Bank inkl. Kissen
Kitana anthrazit 604

banquette, coussin incl.
Kitana anthrazit 604

bench, cushion incl.
Kitana anthrazit 604

Mino* Nachttisch table de nuit bedside table

Alle Holzteile in ambra | toutes les parties en bois en ambra | all wooden parts in ambra
Korpus Viola und Mino in anthrazit | corps Viola et Mino en anthracite | corpus Viola and Mino in antracite
*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

4.18

Dimension cm
105/45/74
144/44/38

50/40/40

Prestige 18

Fasio bronze

Talma

Rahmen
Breiten
Lé&ngen

Fiisse
Hohen

Kopfteil, Kitana anthrazit 604
siehe Register 1

cadre
largeurs
longueurs

pieds
hauteurs

téte de lit, Kitana anthrazit 604
voir index 1

frame
widths
lengths

feet
heights

headboard, Kitana anthrazit 604
see index 1

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
190, 200, 210, 220

10, 20
140, 160, 180, 200




Dimension cm

Dugqa* anthracit Nachttisch table de nuit bedside table

48/38/40

Alle Holzteile in ambra | toutes les parties en bois en ambra | all wooden parts in ambra
Duqa = Auflageplatte Echtheton | plague d'appui béton véritable | support plate real concrete
*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

4.20

Dimension cm

Prestige 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 190, 200, 210, 220

Vilo anthracit Fiisse pieds feet
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Hohen hauteurs heights 10, 20

Nuetta Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

S7/127/147/167/187/207
L 190/200/210/220

[
|

9

T

197/207/217/227

T

20]18

T

82

o —
o | s0s100/120/140/160/180/200 |

! d
m] [ ]

98/108/128/148/168/188/208
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Dimension cm

Viola* Kommode commode chest of drawers 105/45/74
Mino* Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/40
Emilio* alu Herrendiener valet dresshoy 45/28/111

i {3,
S

Dimension cm

Smart* white

Lampen (2er Set), weiss

12V DC, 30 LED warm
Dreistufenschaltung
Energieeffizienzklasse A-A++

lampes (set de 2), blanc
12V DC, 30 LED warm
interrupteur a 3 crans

lamps (set of 2), white
12V DC, 30 LED warm
three step circuit

classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

| g

-

Prestige 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lé&ngen longueurs lengths 190, 200, 210, 220

Masi Fisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25

Boga Kopfteil, Campos blanc 372 téte de lit, Campos blanc 372 headboard, Campos blanc 372 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

siehe Register 1

voir index 1

see index 1

Alle Holzteile in weiss oder Esche hell | toutes les parties en bois en blanc ou fréne clair | all wooden parts in white or ash light

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalolgue index 2

4.22

103/113/133/153/173/193/213

190/200/210/220 }
| o
[e0) © . 90/100/120/140/160/180/200
! % s =1
o
197/207/217/227 [
98/108/128/148/168/188/208
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Dimension cm

Topa*anthracit Bank inkl. Kissen banquette, coussin incl. bench, cushion incl. 144/44/38
Shine curry 684 Shine curry 684 Shine curry 684

Mino* Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/40

Alle Holzteile in Anthracit | toutes les parties en bois en anthracite | all wooden parts in anthracite

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

4.28

Prestige 18

Rahmen
Breiten
Lé&ngen

Fisse
Hohe

Kopfteil, Shine curry 684
siehe Register 1

cadre
largeurs
longueurs

pieds
hauteur

téte de lit, Shine curry 684
voir index 1

frame
widths
lengths

feet
height

headboard, Shine curry 684
see index 1

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
190, 200, 210, 220

20
140, 160, 180, 200




Dimension cm

Viola* Kommode commode chest of drawers 105/45/82
Leg* chrom Fiisse pieds feet

Mino* Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/48
Leg* chrom Fiisse pieds feet

Alle Holzteile in Walnuss | toutes les parties en bois en noyer | all wooden parts in walnut

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

4.32

Dimension cm

Advance 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lé&ngen longueurs lengths 190, 200, 210, 220
Gina chrom Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20
Almeno L Wandpaneel panneau mural wall panel 168, 188, 208
Kitana anthrazit 604 Kitana anthrazit 604 Kitana anthrazit 604
nur fiir Wandmontage uniquement pour montage mural wall assembly only
siehe Register 1 voir index 1 see index 1
168/188/208
E 190/200/210/220 B
: QI - © 90/100/120/140/160/180/200
| & ° |
‘15 197/207/217/227 98/108/128/148/168/188/208
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Topa* copper Bank inkl. Kissen
Casual carbon 334

Mino* Nachttisch
Tindo* copper Flsse

Viola* Kommode

Alle Holzteile in silver | toutes les parties en bois en silver | all wooden parts in silver

banquette, coussin incl.
Casual carbon 334

table de nuit
pieds

commode

bench, cushion incl.
Casual carbon 334

bedside table
feet

chest of drawers

Korpus Mino und Viola in anthrazit | corps Mino et Viola en anthracite | corpus Mino and Viola in antracite

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

4.36

Dimension cm
144/44/38

50/40/48

105/45/74

Advanced 18

Tondo copper

Cussina

Rahmen
Breiten
Léngen

Fiisse
Hohe

Kopfteil, Casual carbon 334
siehe Register 1

cadre
largeurs
longueurs

pieds
hauteur

téte de lit, Casual carbon 334
voir index 1

frame
widths
lengths

feet
height

headboard, Casual carbon 334
see index 1

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
190, 200, 210, 220

20
140, 160, 180, 200




Dimension cm

Dimension cm

Viola Kommode commode chest of drawers 105/45/74 Advance 18 Rahmen cadre frame
. - ) - Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Mino Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/40 Léngen longueurs lengths 190 (200), 200 (210), 210 (220)
Quada chrom Fisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25
Cena Kopfteil, Campos blanc 372 téte de lit, Campos blanc 372 headboard, Campos blanc 372 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

hat Einfluss auf Bettlange
siehe Register 1 Seite 4

a un impact sur la longueur du lit
voirindex 1 page 4

affects the length of bed
see index 1 page 4

90-120 =1 Kissen/coussin/
cushion

Alle Holzteile in Weiss oder Eiche sagerauh natur | toutes les parties en bois en blanc ou héne brut de sciage naturel | all wooden parts in white or
oak rough sawn natural

4.54

190/200/210

[l

—

207/217/227

20(18

91/101/121/141/161/181/201

86

38

90/100/120/140/160/180/200
I u

98/108/128/148/168/188/208
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MOVIE TOF ACTOF

Akazie massiv | acacia massif | acacia solid

Buche massiv | hétre massif | beech solid massiv | massif | solid massiv | massif | solid

B
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Eiche massiv | chéne massif | solid oak Wildeiche massiv | chéne noueux massif | solid wildoak Polsterbetten | lits rembourrés | upholstered beds
) =
-

—
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< ____LATTENROSTI

FUNCTION & MATRA

i sommiers & matelas | slats & mattresses
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